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(b) die Vergiitung von einem Arbeitgeber oder fiir einen
Arbeitgeber gezahlt werden, der nicht im anderen
Staat anséssig ist; und

(c) die Vergiitungen nicht von einer Betriebstitte oder
einer festen Einrichtung getragen werden, die der
Arbeitgeber im anderen Staat hat.

3. Ungeachtet der vorstehenden Bestimmungen dieses Ar-
tikels konnen Vergiitungen fiir unselbstindige Arbeit,
die an Bord eines Seeschiffes oder Luftfahrzeuges, das
von einem Unternehmen eines Vertragstaates im inter-
nationalen Verkehr betriecben wird, in dieSdtn Staat
besteuert werden. 1!

4. Experten eines Vertragstaates, die im Rahmen von Ab-
kommen {iiber den wissenschaftlichen Austausch und Zu-
sammenarbeit, die zwischen der Deutschen Demokra-
tischen Republik und Indien zu verschiedenen Zeitpunk-
ten in Kraft sind, .in den anderen Vertragstaat delegiert
werden, werden vom anderen Staat von der Zahlung von
Einkommensteuer auf die ihnen von ihren jeweiligen
Staaten gezahlten Gehélter und Vergiitungen befreit.

Artikel 17

Aufslchts- uﬁd Verwaltungsratsvergiitungen
sowie Vergiitungen fiir leitende Angestellte

1. Aufsichtsrats- oder Verwaltungsratsvergiitungen und
dhnliche Zahlungen, die eine in einem Vertragstaat an-
séssige Person in ihrer Eigenschaft als Mitglied des Auf-
sichts- oder Verwaltungsrates einer Gesellschaft bezieht,
die im anderen Vertragstaat anséssig ist, kénnen im an-
deren Staat besteuert werden.

2. Gehilter, Lohne und andere dhnliche Vergiitungen, die
eine in einem Vertragstaat ansdssige. Person in -ihrer
Eigenschaft als ein leitender Angestellter in einer in dem
anderen Vertragstaat ansdssigen Gesellschaft bezieht,
kénnen in dem anderen Staat besteuert werden.

Artikel 18
Einkommen von Dnterhaltungskiinstlem

Ungeachtet der Artikel 15 und 16 kénnen Einkiinfte, die
eine in einem Vertragstaat ansdssige Person als Kiinstler,
wie Biihnen-, Film-, Rundfunk- und Femsehkiinstler sowie
Musiker, aus ihrer im anderen Vertragstaat personlich ausge-
(iiibten Tatigkeit bezieht, dm anderen Staat besteuert wer-

en : .

Wenn diese Einkiinfte von Personen oder Ensémbles aus Té-
tigkeiten im Rahmien des von den Vertragstaaten auf bilate-
raler oder multilateraler Grundlage vereinbarten Kulturaus-
tausches bezogen werden™ kénnen sie nur in dem Staat be-
steuert werden, in dem die Personen anséssig sind.

Artikel 19
Vergiitungen und Ruhegehiilter fiir 6ffentliche Dienste

1. (a) Vergiitungen, ausgenommen Ruhegehilter, die von
einem Vertragstaat oder einer seiner Gebietskorper-
schaften an eine natiirliche Person fiir die diesem
Staat oder der Gebietskorperschaft —geleisteten
Dienste gezahlt werden, kénnen nur in diesem Staat
besteuert werden.

(h) Diese Vergiitungen konnen jedoch nur im anderen .

Vertragstaat besteuert werden, wenn die Dienste in
diesem .Staat geleistet werden und die natiirliche
Person'in diesem Staat anséssig ist und

(i) ein Staatsbiirger dieses Staates ist; oder

(ii) nicht ausschlieBlich deshalb in diesem Staat an-
sdssig geworden ist, um die Dienste zu leisten.

2. (a) Ruhegehilter, die von einem Vertragstaat oder einer

seiner Gebietskorperschaften oder aus einem von
diesem Staat oder der Gebietskorperschaft errichteten
Sondervermdgen an eine natiirliche Person fiir die
diesem Staat oder der Gebietskorperschaft geleisteten
Dienste gezahlt werden, konnen nur in diesem Staat
besteuert werden. \ :

(b) Diese Ruhegehilter konnén jedoch nur im anderen
“Vertragstaat besteuert werden, wenn die natiirliche
Person in diesem Staat ansissig ist und ein Staats-
biirger dieses Staates ist.

Auf Vergilitungen und Ruhegehilter fiir Dienstleistun-

gen, die im Zusammenhang mit -einer gewerblichen Ta-

tigkeit eines Vertragstaates oder einer seiner Gebiets-
korperschaften erbracht werden, sind die Amkel 16, 17
und 18 anzuwenden.

Artikel 20
Nichtstaatliche Ruhegehﬁlter und Jahresrenten

Rﬁhegehéilter, mit Ausnahme der in Artikel 19 genann-

ten, oder Jahresrenten, die von einer ‘in einem Vertrag-

staat ansdssigen Person aus Quellen innerhalb des an-
deren Vertragstaates bezogen werden, konnen nur in
dem erstgenannten Vertragstaat besteuert werden.

Der Ausdruck ,,Ruhegehalt bedeutet eine regelmaBige

' Zahlung fiir geleistete Dienste oder als Entschddigung

fiir wihrend der Dienstausiibung erlittene Verletzungen.

Der Ausdruck ,Jahresrente bedeutet eine festgesetzte

. Summe, die regelmiBig zu festgelegten Zeiten wihrend

der Lebenszeit oder wahrend eines bestimmten oder fest-
stellbaren Zeitraumes zu zahlen ist, wobei, die Verpflich-
tung besteht, diese Zahlungen als Gegenleistung fiir an-
gemessene und in voller H3he erbrachte Zahlungsleistun-
gen in Geldform oder Geldwert zu erbringen.

Artikel 21
Zahlungen an Studenten und Lehrlinge

Ein Student, Praktikant oder Lehrling, der sich in einem
Vertragstaat ausschlieflich zum Studium oder zur Aus-
bildung auf hilt und der im. anderen Vertragstaat ansés-
sig ist oder dort unmittelbar vor der Einreise in den erst-
genannten ‘Staat ansdssig war, erd in dem ‘erstgenann-
ten Staat nicht besteuert fiir

(a) Zahlungen, die er. fiir seinen Untérhalt, seine Bil-
dung und Ausbildung von- auBerhalb dieses Staates
ansdssigen Personen erhilt; und

(b) Vergiitungen fiir eine Tatigkeit in diesem Staat, die
einen Betrag von 15 000 Rs bzw. des Gegenwertes in
Mark der DDR wihrend eines ,,Vorjahres“. oder
,Einkommensjahres“, ‘je nachdem, nicht iiberschrei-
ten, sofeidi diese Tétigkeit direkt mit seinem Studium
zusammenhangt oder zu seinem Unterhalt ausgeiibt
wird.

. Die Vergiinstigungen, dieses Artikels gelten nur fiir einen

Zeitratim, der zur Vollendung der angefangenen "Ausbil-
dung angemessen oder iiblich erscheint, in keinem Fall
wird jedoch eine Person die Vergiinstigungen dieses Ar-
tikels fiir mehr als sechs aufeinanderfolgende Jahre nach
dem Tage ihrer Ersteinreise in diesen Staat genief3en.

Artikel 22

Zahlungen an Professoren,
Lehrer und Forschungswissenschaftler

Ein Professor oder Lehrer, der sich in einem Vertragstaat
zu einer Lehr- und/oder Forschungstétigkeit an einer



